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1 Indicaciones de sequridad

Antes de desmontar el aparato - extraer la clavija de red

Los trabajos, en los cuales la carcasa deba estar abierta, sélo
pueden ser realizados por un técnico electricista.

Por favor, tenga en cuenta las instrucciones de seguridad y las
prescripciones contenidas en las instrucciones de manejo
adjuntadas al aparato.

Ya que al desmontar el aparato pueden aparecer cantos de
metal sin pulir, siempre debe llevar guantes protectores al
realizar todos los trabajos.

Para un funcionamiento correcto y para posibles reclamaciones del
derecho a |a garantia, es indispensable observar las indicaciones
de las presentes instrucciones de servicio.

Si no se tienen en cuenta estas instrucciones se excluye cualquier
derecho de garantia y cualquier reclamacién por dafos y perjuicios.

Durante la primera puesta en servicio después de realizar trabajos
de mantenimiento y reparacién, no dejar el aparato desatendido
hasta que no haya alcanzado el estado de equilibrio.

> BDPBb DB P>

2 Instrucciones de reparacion

Estas instrucciones describen los trabajos de mantenimiento y de servicio asi como los pasos a sequir para
el desmontaje de los banos BASIC y EXCELLENT - asi como los dispositivos de agitacion.
Siempre que no se indique otra cosa, el montaje se realiza siguiendo el orden inverso.

Nos reservamos el derecho a realizar modificaciones técnicas. Las indicaciones de medidas pueden estar
sujetas a variacion.
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3 Localizacién v avisos de errores

durante el canbio de la
temperatura
(s6lo EXCELLENT)

defectuosa. El regulador de trabajo, trabaja en régimen
de emergencia con el valor de temperatura de la sonda
de temperatura Pt100 del regulador de control

trabajo en el conector J1

Descripcién de error | Causa de error Solucién de error Capitulo
Anomalias en general
El indicador del Fusible fino 80mA (200mA) defectuoso Comprobar fusibles y cambiarlos, en caso necesario Capitulo 5.4
regulador permanece : — : - - ;
oseuro Fusible de proteccién del aparato 15 A defectuoso Comprobar fusibles y cambiarlos, en caso necesario Capitulo 5.4
Etapa de potencia defectuosa Cambiar etapa de potencia Capitulo 5.3
No puede ajustarse la Mando giratorio defectuoso Cambiar modulo del interruptor principal con mando Capitulo 5.5
temperatura y el giratorio
aparato en general no
puede manejarse
mediante el
mando giratorio
Fehlermeldungen in der Uberwachungs-Anzeige
Simbolo de atencién El regulador de temperatura de accion mecanica ha - Apagar el aparato y dejar que se enfrie Capitulo 5.7
iluminado desconectado el calefactor - Examinar limitador de temperatura
permanentemente & - El aparato sélo vuelve a estar listo para el
funcionamiento una vez se haya solucionado el error
y se haya enfriado.
El simbolo de atencién | El regulador de temperatura ha desconectado el Aumentar la diferencia de temperatura entre la Capitulo 5.8
parpadea & calefactor ya que la diferencia de temperatura entre el | temperatura de control y la temperatura de trabajo, en
(s6lo EXCELLENT) regulador de trabajo y el regulador de control es caso necesario cambiar la sonda de temperatura PT100
demasiado pequena del regulador de control
Aviso de error CONF Error de suma de control (error durante el El error puede solucionarse solo después de un nuevo | Capitulo 5.6
(Indicacion durante almacenamiento de los valores tedricos) proceso de almacenamiento de un parametro de valor
solo 10s. después de la tedrico del regulador. Si el error aparece repetidas veces
conexion) 0 no puede solucionarse, entonces debe cambiarse el
regulador
Aviso de error E-L Comunicacién entre la etapa de potencia interrumpida | Examinar el cable de conexién y, en caso necesario, Capitulo 5.3
cambiar la etapa de potencia
Aviso de error E-3 Sonda de temperatura Pt100 del regulador de control | Cambiar sonda de temperatura PT100 del regulador de | Capitulo 5.8
(s6lo EXCELLENT) defectuosa control en el conector J2
Aviso de error “E-3" Sonda de temperatura Pt100 del regulador de control | Cambiar sonda de temperatura PT100 del regulador de | Capitulo 5.8
_alte_ma_nldo con defectuosa. El regulador de control trabaja en régimen | control en el conector J2
indicacion de de emergencia con el valor de temperatura de la sonda
temperatura de temperatura Pt100 del regulador de trabajo
(nur EXCELLENT)
Avisos de error la indicacién de temperatura
Aviso de error E-1 Etapa de potencia elemento de conmutacion TRIAC Cambiar etapa de potencia Capitulo 5.3
defectuoso
Aviso de error E-2 Etapa de potencia defectuosa Cambiar etapa de potencia Capitulo 5.3
Aviso de error E-3 Sonda de temperatura Pt100 del regulador de trabajo | Cambiar sonda de temperatura PT100 del regulador de | Capitulo 5.8
defectuosa trabajo en el conector J1
Aviso de error E-3 im Sonda de temperatura Pt100 del regulador de trabajo | Cambiar sonda de temperatura PT100 del regulador de | Capitulo 5.8

4 Herramienta necesaria

Destornillador de estrella
Alicates de corte lateral
Alicates de boca plana para la extraccion del cable de conexion

Llave tubular/llave

de boca SW14, SW20

Multimetro con gama de medicién de potencia y resistencia
Abrazadera para cables
Cinta adhesiva para la marcacién de conducciones y grupos constructivos
Destornillador Torx tamafo 8
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5 Banos de aqgua / Bahos de aceite
5.1 Retirar el panel trasero de la carcasa

. iExtraer la clavija de red!

. Desplazar el bafo en su superficie de apoyo hacia la izquierda lo méaximo posible de modo que los
pies de apoyo (situados debajo del cuadro de mando), quede al ras con el borde de la superficie de
apoyo

. Soltar los tornillos de la parte trasera de la carcasa

. Retirar el lateral de la carcasa hacia abajo

5.2 Cambiar grifo de descarga

. iExtraer la clavija de red!

. Soltar todos los tornillos en la parte inferior del aparato

. Retirar el suelo del aparato

. Retirar el aislamiento entre la cubeta (1) y el pared lateral (2) (marcas sombreadas)

. Sujetar el grifo de descarga (3) por la parte exterior con una llave fija SW20 y soltar con llave fija
SW14 |a contratuerca del interior

* Al montar el nuevo grifo de descarga marcar la posicion de la tuerca (4) y fijarla con 1,5 vueltas
empujando el grifo de descarga hacia el tubo de descarga (5)

cubeta

pared lateral

grifo de descarga
tuerca

el tubo de descarga

uTh WN —

SERVICE - WNB WNE WPE ONE SV Pagina 6



5.3 Vista de conjunto del recinto de conexidon

Interruptor principal
= Etapa de potencia
= Regulador (véase también el capitulo 5.6)
= Borne de calefactor
= Borne de conexion principal

= Pasamuros de la sonda de temperatura Pt100
= Pasamuros del limitador de temperatura

1
2
3
4
5
6 = Pasamuros de la calefacciéon
7
8
9 Bomba de recirculatcion
5.

3
7
1
5 4 6
5.3.2 WPE
7
3
8
1
2
7
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5.4 Cambiar etapa de potencia

. iExtraer la clavija de red!

. Retirar el lateral de la carcasa (véase capitulo 5.1)

. Extraer todos los cables de la etapa de potencia
(eventualmente colocar marcas en las conducciones no senaladas)

. Soltar los 4 tornillos de la etapa de potencia (tener en cuenta, que no se pierdan los pernos de
distancia)

p
=

W AEVAY Fusible
S13/S14 . ‘ " regulador/indicador

Limitador de temperatura TB -

Fusible protector
del aparato

5.5 Cambiar fusibles

. iExtraer la clavija de red!

. Retirar el lateral de la carcasa (véase capitulo 5.1)

. Los dos fusibles se encuentran en la etapa de potencia (ver arriba)

. Medir la resistencia de los fusibles con un probador de continuidad

. Si el fusible esta bien, la resistencia asciende sélo a pocos ohmios

. Para cambiar el fusible deslizar lateralmente un destornillador plano aislado, por debajo del
fusible y sacarlo del soporte levantdndolo de lado. Colocar el nuevo fusible en el soporte,
presionando desde arriba

Fusible protector del aparato: 15 A rapido 32 x 6,3 mm (americano)

Fusible regulador/indicador: 80mA de accion lenta 20 x 5 mm (230V)
200mA de accion lenta 20 x 5 mm (115V)
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5.6 Cambiar mddulo del interruptor principal con mando giratorio

. iExtraer la clavija de red!

. Retirar el lateral de la carcasa (véase capitulo 5.1)

. Extraer el mando giratorio (1)

. Extraer la clavija (2) (de 4 polos) del alojamiento J6 del regulador

. Desenroscar los 2 tornillos de estrella (3) mddulo de interruptor principal
. Levantar ligeramente el médulo del interruptor principal

1 Mando giratorio
2 Conector para el alojamiento J6 del regulador
3 Tornillos
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5.7 Cambiar requlador

. iExtraer la clavija de red!

. Retirar el lateral de la carcasa (véase capitulo 5.1)

. Desmontar el médulo del interruptor principal (véase capitulo 5.6)

. Extraer el cable (1) (8 polos) para el suministro de corriente del alojamiento J5 del regulador

. Extraer el conector (2) (4 polos) del requlador Pt100 del alojamiento J1 del regulador

. Extraer el conector (3) (4 polos) del requlador de control Pt100 del alojamiento J2 del requlador
(s6lo EXCELLENT)

. Soltar los dos tornillos de fijacion (5) (véase Fig.)

. Extraer el requlador (6) hacia atras

1 Cable de alimentacién de corriente

2 Conector regulador de trabajo Pt100

3 Alojamientos reguladores de
supervision Pt100 (sdlo EXCELLENT)

4 Clavija interruptor principal (véase
también el capitulo 5.6)

5  Tornillos de fijacion

6  Regulador
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5.8 Cambiar limitador de temperatura TB

. iExtraer la clavija de red!

. Retirar el lateral de la carcasa (véase capitulo 5.1)

. Soltar todos los tornillos en la parte inferior del aparato

. Retirar el suelo del aparato

. Retirar el aislamiento (1) en la parte posterior en la zona del limitador de temperatura (marcas
sombreadas)

. Soltar el tornillo de fijacion (2) del soporte limitador de temperatura y extraer el limitador (3) del
soporte (4)

. Extraer el limitador de temperatura (3) a través de la chapa intermedia (5)

. Retirar las lineas de conexion (6) del limitador de temperatura de la etapa de potencia (513 'y S14)

Aislamiento $13
Tornillo de fijacién $14
Limitador de temperatura

Limitador del soporte

Chapa intermedia

Lineas de conexion

Ul b~ WN —
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5.9 Cambiar sondas de temperatura Pt100

. iExtraer la clavija de red!

. Retirar el lateral de la carcasa (véase capitulo 5.1)

. Soltar todos los tornillos en la parte inferior del aparato

. Retirar el suelo del aparato

. Retirar el aislamiento entre la cubeta (1) y chapa intermedia (2) o bien entre cubeta y parte
delantera de la carcasa

. Extraer el conector (4-pol.) del sensor de temperatura en el alojamiento de regulador J1 o bien J2

. Soltar los tornillos de fijacion (3) del sensor de temperatura (4)

. Retirar el sensor de temperatura del lado interior de la cubeta

. Insertar un sensor de temperatura nuevo en orden inverso

Cubeta

Chapa intermedia
Tornillos de fijacion
Sensor de temperatura

AWN —

1
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5.10 Cambiar la resistencia de caldeo

. iExtraer la clavija de red!

. Retirar el lateral de la carcasa (véase capitulo 5.1)

. Soltar todos los tornillos en la parte inferior del aparato

. Retirar el suelo del aparato

. Retirar el aislamiento por completo

. Desenroscar el grifo de descarga (véase capitulo 5.2)

. Desconectara el sensor de temperatura Pt100 en el requlador (véase capitulo 5.9)

. Deslizar la tuerca de fijacidn del sensor de limitacion de temperatura y sensor fuera del soporte

. Soltar las conexiones de la resistencia de caldeo (1) en los regleta de sujecién de cerdmica

. Separar la carcasa (2) de la cubeta (3)

. Soltar la lamina de aluminio de la bandeja por completo

. Retirar la resistencia de caldeo defectuosa e insertar la resistencia de caldeo nuevo segun el mismo
esquema de procedimiento

. Fijar la resistencia de caldo con la [amina y pegamento suministrado

Atencién: iAplicar pegsamento sélo a la ldmina, no a la resistencia de caldeo!

. Después del secado del pegamento, montar de nuevo el aparato en orden inverso

1 Conexiones de la
resistencia de caldeo

2 Carcasa

3 Cubeta
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6 Dispositivo de agitacion
6.1 Retirar la carcasa del control

. iExtraer la clavija de red!

. Soltar los tornillos Torx (1) (2 delante, 2 atras, 3 derecha)

. Retirar la carcasa con cuidado

. Soltar el cable plano de cinta de la tarjeta de control de motor y retirar la carcasa por completo

6.2 Cambiar el motor reductor

. iExtraer la clavija de red!

. Retirar la carcasa del control (véase capitulo 6.1)

. Soltar el tornillo prisionero (1) en el bloque de la excéntrica y retirar la excéntrica del arbol del
motor

. Soltar los tornillos de la tarjeta de control del motor y retirar la tarjeta electronica

. Soltar los 4 tornillos (2) y retirar el motor

1 Tornillo prisionero

2 Tornillos
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6.3 Cambiar médulo del interruptor principal con mando giratorio

. iExtraer la clavija de red!

. Retirar la carcasa del control (véase capitulo 6.1)

. Retirar el mando giratorio (1) hacia la parte delantera

. Extraer la clavija (de 4 polos) del alojamiento J6 del regulador (2)

. 2 Desenroscar los tornillos de estrella (3) (no estan a la vista desde la parte superior) del moédulo de
interruptor principal

. Extraer el médulo del interruptor principal hacia delante

1 Mando giratorio

Conector para el alojamiento
J6 del regulador

Tornillos de estrella

Cable de cinta plana

6.4 Cambiar requlador

. iExtraer la clavija de red!

. Retirar la carcasa del control (véase capitulo 6.1)

. Desmontar el médulo del interruptor principal (véase capitulo 6.3)

. Desconectar el cable de cinta plana (4) del alojamiento del regulador J5

. Soltar los 2 tornillos de fijacion del reqgulador y retirar el regulador hacia atras
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6.5 Cambiar etapa de potencia

. iExtraer la clavija de red!

. Retirar la carcasa del control (véase capitulo 6.1)

. Desmontar el médulo del interruptor principal (véase capitulo 6.3)

. Desconectar el cable de cinta plana (1,2) de la etapa de potencia (511/S12)

. Retirar las lineas de conexién de la etapa de potencia (55/56)

. Soltar los 4 tornillos (3)de la etapa de potencia (tener en cuenta, que no se pierdan los pernos de

separacion) 1 Cable plano
(tarjeta del regulador) S11

2 2 Cable plano (tarjeta
de control del motor) S12
3 Tornillos
3
6.6 Cambiar las ruedas S5 S6
. iExtraer la clavija de red!

. Retirar la carcasa del control (véase capitulo 6.1)

. Sujetar con la llave fija la tuerca central (1) y soltar la tuerca de la derecha (2)

. Soltar el cabezal articulado en direccién de la flecha del pasamuros

. Soltar los 2 tornillos (3) retirar la pieza de chapa (4) y retirar el carro hacia la derecha

. Aplicar el destornillador en la rueda inferior (5) y expulsar las ruedas presionando hacia arriba
Atencién: Insertar la rueda nueva presionando fuertemente con los dedos, no golpear sobre el
cojinela

Tuerca central
Tuerca derecha
Tornillos

Pieza de chapa
Rueda

u b wnN —
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7 Lista de repuestos

7.1 Bonos de agua / Bonos de aceite

Capitulo | Pieza de repuesto Variante Numero de pedido
5.2 Grifo de descarga B04061
5.3 Bomba de recirculation 230V B02712
53 Bomba de recirculation 115V B02713
5.4 Etapa de potencia, 230V WNx 7-45, ONE 7-45 B04382
54 Etapa de potencia, 230V WPE 45 B04412
5.4 Etapa de potencia, 115V WNx 7-45, ONE 7-45 B04383
54 Etapa de potencia, 115V WPE 45 B04413
5.5 Fusible regulador/indicador, 0,08A | 230V E05121
5.5 Fusible regulador/indicador, 0,2A | 115V E01007
5.5 Fusible protector del aparato 15A E02387
5.6 Modulo del interruptor principal B04256
5.7 Regulador WNB 7-45 B04368
5.7 Regulador WNE 7-45 B04369
5.7 Regulador WPE 45 B04380
5.7 Regulador ONE 7-45 B04381
5.8 Limitador de temperatura 100°C | Wxx E05223
5.8 Limitador de temperatura 200°C | ONE E05123
5.9 Sondas de temperatura Pt100 E05226
5.9 Junta sensor de temperatura Wxx 202755
5.9 Junta sensor de temperatura ONE 202777
5.10 Resistencia de caldeo, 230V WNx 7 / ONE 7 B02914
5.10 Resistencia de caldeo, 230V WNx 10/ ONE 10 B02916
5.10 Resistencia de caldeo, 230V WNx 14 / ONE 14 B02918
5.10 Resistencia de caldeo, 230V WNx 22 / ONE 22 B02920
5.10 Resistencia de caldeo, 230V WNx 29 / ONE 29 B02922
5.10 Resistencia de caldeo, 230V WNx 45 / ONE 45 B02924
5.10 Resistencia de caldeo, 230V WPE 45 B03668
5.10 Resistencia de caldeo, 115V WNx 7 / ONE 7 B02913
5.10 Resistencia de caldeo, 115V WNx 10/ ONE 10 B02915
5.10 Resistencia de caldeo, 115V WNx 14 / ONE 14 B02917
5.10 Resistencia de caldeo, 115V WNx 22 / ONE 22 B02919
5.10 Resistencia de caldeo, 115V WNx 29/ ONE 29 B02921
5.10 Resistencia de caldeo, 115V WNx 45 / ONE 45 B02923
5.10 Resistencia de caldeo, 115V WPE 45 B03668
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7.2 Dispositivo de agitacidon

Capitulo | Pieza de repuesto Variante Numero de pedido
6.2 Motor reductor SV 14/ 22 E05253
6.2 Motor reductor SV 29/45 E05254
6.2 Tarjeta de control del motor B04417
6.2 Ventilador E05283
6.3 Modulo del interruptor principal B04256
6.4 Regulador B04414
6.5 Etapa de potencia 115V B04415
6.5 Etapa de potencia 230V BO4416
6.6 Ruedas B04409

8 Diagrama de conexiones

B1 | Sondas de temperatura Pt100

B2 | Sondas de temperatura Pt100

J15 [ Tarjeta electrénica del sensor para el mando
giratorio 55161-B

K1 | Contactor de conmutacién 3TG 1010-1AI2

N1 | Regulador 55161

N2 | Etapa de potencia 55161

N3 | Etapa de potencia 55161

R1 | Resistencia de caldeo

R2 | Resistencia de caldeo

R3 | Resistencia de caldeo

S1 | Mddulo del interruptor principal

S2 | Limitador de temperatura

X1 [ SUB-D (9 polos) - RS-232
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8.1 Bonos de agua / de aceite WNB / WNE / ONE 7-45, WPE 45, - 230V; WNB / WNE / ONE 7-10 - 115V
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8.2 Bofios de agua / de aceite WNB / WNE / ONE 14-45, WPE 45 - 115V
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8.3 Dispositivo de aqgitacién SV 14/22, 29/45
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9 Direccion v servicio al cliente

MEMMERT GmbH+Co.KG
Apdo. de correo 17 20
91107 Schwabach

AuBere Rittersbacherstr. 38
91126 Schwabach
Republica Federal de Alemania

Tfno.: +49 (0) 09122 /925-0
Fax:  +49(0) 09122/ 14585
E-Mail: sales@memmert.com
Internet: www.memmert.com

Servicio técnico al cliente:

Tfno.: +49 (0) 09122/925-143
o bien +49 (0) 09122/925-126
E-Mail: service@memmert.com

Por favor, indique siempre el nUmero de serie de la estufa que se encuentra en la placa de identificacion.
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